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TECHNICAL SPECIFICATIONS

Antenna dimensions (diam.x H): 250 x 300 mm / 10x12"
Antenna weight: 1,2 kg / 2,65 |b

Automatic switch from Wi-FI registred networks to 4G.

4G backup WAN function

LTE 4G up to 100 Mbps in download and 50 Mbps in upload
DC- HSPA+ up to 42 Mbps in download and 5.76 Mbps in upload
3 Ethernet ports

2 Diversity (high) performance antennas

SMS reboot function

Android and iOS App for an easy control

Easy installation require only power supply connection 12/24V
UV waterproof resistant Dome

General Feautures

LTE FDD bands: B1/B2/B3/B5/B7/B8/B20

DC- HSPA+/HASPA+/HSPA/UMTS: 850/900/1900/2000 MHz
GSM/GPRS/EDGE: 1900/1800/900/850 MHz

Power Class 3 (23 dBm) for LTE FDD

Power Class 3 (24 dBm) for UMTS

Power Class E2 (26 dBm) for EDGE 1800/1900 MHz

Power Class E2 (27 dBm) for EDGE 850/900 MHz

Power Class 1 (30 dBm) for GSM/GPRS 1900/1800 Mhz
Power Class 4 (33 dBm) for GSM/GPRS 900/850 Mhz

Data

Mode LTE: DL 100 Mbps - 50 Mbps UL

DC-HSPA+: DL 42 Mbps - 5.76 Mbps UL

WCDMA PS: DL 384 Kbps - 384 Kbps UL

EDGE: DL 236,8 Kbps - 236,8 Kbps UL

GPRS: DL 85,6 Kbps - 85,6 Kbps UL

Complies with IEEE 802.11n, IEEE 802.11g and IEEE 802.11b wireless
Complies with IEEE 802.3 and IEEE 802.3u Ethernet standards - I Access
point for connecting Wi-FI
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SOCIAL NETWORK AND MAIL
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COASTAL INTERNET ANTENNA SYSTEM

we3oat 4G

SISTEMA INTEGRATO 3G/4G/WI-FI
Per navigare in internet lungo la costa

MANUALE D'INSTALLAZIONE E D'USO
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INTRODUZIONE
LETTERA DI CONSEGNA

Benvenuti, con l'installazione di questa antenna il mondo di internet veloce
sale a bordo della Vs. imbarcazione.

Questo manuale e stato redatto per aiutarVi nella corretta installazione e
messa in funzione del weBBoat in modo da soddisfare tutte le vostre esi-
genze.

IDENTIFICAZIONE weBBoat]

Per qualsiasi comunicazione con GLOMEX o un suo Centro Assistenza, citare
sempre il numero di serie ed il modello del weBBoat posti a pagina uno del
manuale, sulla scatola di imballaggio e sul router presente all’interno del
weBBoat.

GLOMEX garantisce contro i difetti di conformita il weBBoat IT1004 per un
periodo di 24 (ventiquattro) mesi dalla data di spedizione.

Per garanzia s’intende la riparazione o la sostituzione dell’apparato che pre-
senti difetti di conformita al contratto di vendita senza nessuna spesa per i
materiali.

Nel caso di difetti di conformita si ha diritto al ripristino del bene senza spese
alcune.

La garanzia ha validita solamente se il prodotto &€ accompagnato dalla prova
d’acquisto valida (scontrino fiscale o fattura).

Il prodotto non conforme dovra essere fatto pervenire ad un Centro Assi-
stenza o rivenditore autorizzato, che eventualmente provvedera a spedirlo,
previa richiesta autorizzazione a Glomex, a:

GLOMEX S.r.l.
Via Faentina 165/G
48124, Ravenna (Italia)

completo di tutti gli accessori consegnati all’atto dell’acquisto per la restituzione.
Il numero di serie (serial number) non dovra essere in alcun modo cancellato
né tanto meno reso illeggibile, pena l'invalidita della garanzia.

Conservare con cura il manuale d’installazione e d’uso! La
perdita del numero di serie comporta l'invalidita della garan-
zia!
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La garanzia non si applica in caso di danni provocati da incuria, uso o instal-
lazione non conformi alle istruzioni fornite, manomissione, modifiche del pro-
dotto, o del numero di serie, danni dovuti a cause accidentali o a negligenza
dell’acquirente.

Inoltre non si applica in caso di guasti conseguenti a collegamenti dell’appa-
recchio a tensioni diverse da quelle indicate oppure ad improvvise variazioni
di tensione di rete cui I'apparecchio € collegato cosi come in caso di guasti
causati da infiltrazione di liquidi, fuoco, scariche induttive/elettrostatiche o
scariche provocate da fulmini, utilizzo di cavi diversi da quelli forniti, sovra-
tensioni o altri fenomeni esterni all’apparecchio.

Infine, la garanzia non si applica per problemi dovuti all’'operatore telefonico
e all'Hotspot WI-FI.

Sono coperte dalla garanzia commerciale di un anno le parti soggette ad
usura in seguito all'utilizzo, quali cavi di connessione, connettori, parti
esterne e supporti in plastica.

Sono esclusi dalla garanzia: controlli periodici, aggiornamenti software, set-
taggi del prodotto, manutenzione.

Trascorso il periodo di garanzia commerciale gli interventi d’assistenza ver-
ranno esplicati addebitando le parti sostituite, le spese di mano d’opera e di
trasporto, secondo le tariffe in vigore.

Gli apparecchi verranno sostituiti o riparati in garanzia solo e ad esclusivo
giudizio dell’Ufficio Qualita di GLOMEX.

Per ogni controversia sara esclusivamente competente il Foro di Ravenna
(Italia).

La garanzia e prestata da:

GLOMEX S.r.l.
Via Faentina 165/G
48124 Ravenna (Italia)

NORME DI SICUREZZA GENERALIT

Leggere attentamente le indicazioni riportate ed attenersi alle precauzioni
consigliate al fine di evitare pericoli potenziali e salvaguardare la vostra
salute ed incolumita, prima di eseguire qualsiasi operazione di installazione e
manutenzione.

Nel testo del presente manuale sono presenti le seguenti segnalazioni:

Quando l'avvertimento € indirizzato ad evitare danni poten-
ziali all’attrezzatura che possono anche coinvolgere la sicu-
rezza dell’operatore.
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L'inosservanza delle istruzioni precedute dalle parole chiave sopra citate
(ATTENZIONE) puo essere la causa di gravi infortuni o persino della morte
delle persone coinvolte.

Inoltre sul presente manuale sono state anche introdotte delle istruzioni con
testi in corsivo, precedute dal termine NOTA.

Le informazioni e le specifiche contenute in questo manuale sono basate
sulle informazioni disponibili al momento della sua compilazione.

In caso di dubbi non esitate a contattare GLOMEX S.r.I. all’'email:
service@glomex.it

AMBIENTE

A fine vita non gettare questo apparecchio nella normale raccolta dei rifiuti,
ma portarlo presso uno dei punti di raccolta autorizzati. In questo modo si
contribuira a preservare I'ambiente.

Flg .1 GL00024

DESCRIZIONE PRODOTTO

weBBoat 3G/4G IT1004 ¢ il nuovo sistema integrato per navigare in internet
con rete 4G e Wi-Fi sia con l'imbarcazione ancorata al porto sia lungo la
costa a piu di 20 miglia nautiche, adatti ad ogni tipo d’'imbarcazione a vela e
a motore ove la copertura delle reti GSM e WI-FI lo permette. Il weBBoat 4G
€ compatibile con i sistemi LTE, 3G, UMTS e GPRS dati.

N.B. La distanza dalla costa entro la quale il weBBoat funziona dipende dalla
copertura del segnale 3G/4G proveniente dal trasmettitore del vostro opera-
tore telefonico, dalla corretta installazione del weBBoat e dalla sua altezza.

All'interno del radome in ASA & presente un’antenna 3G/4G, un‘antenna Wi-
Fi, un router specifico come costruzione e con un software dedicato a funzio-
nare sull'imbarcazione e un’access point che, protetti dagli agenti atmosfe-
rici, consentono di avere una connessione internet semplice e conveniente
ad alta velocita sulla vostra barca in pochi minuti: basta inserire una scheda
SIM (non in dotazione) nella comoda slot esterna e sara possibile collegare
in Wi-Fi tutti i dispositivi internet (iPhone, smartphone, iPad, tablet, PC,
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ecc..) alla rete Wi-Fi del porto o alla rete 3G/4G.

Inoltre, il router, allinterno del radome dalle dimensioni compatte (250mm/
10" di diametro e 300mm/12" di altezza), passa automaticamente dalla rete
3G/4G alla rete Wi-Fi (ove si & gia registrati) e viceversa per avere la cer-
tezza di una connessione internet senza interruzioni e dai costi contenuti.
Infine, per gestire in maniera estremamente facile e comoda il sistema inte-
grato weBBoat Glomex mette a disposizione anche un’App per iOS e Android.

Fi g. 2 6L00223
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CONTENUTI

Il weBBoat viene spedito imballato in una scatola di cartone e sigillato con la

reggetta GLOMEX

“SIGILLO DI SICUREZZA" che ha funzione di sigillo di GARANZIA DEL CON-

TENUTO.

Al ricevimento controllare che:

- l'imballo sia integro e sia presente la reggetta di garanzia;

- la fornitura corrisponda alle specifiche dell’ordine;

- non vi siano danni all’'antenna;

- sia presente l'etichetta con SSID, S/N e PASSWORD per accedere al
weBBoat. Tale etichetta & presente a pagina 1 di questo manuale.

In caso di danni o pezzi mancanti informare immediatamente, e possibil-

mente con foto opportune, il Rivenditore.

LOMZ,

welBoat 4G @

i COASTAL INTERNET ANTENNA SYSTEM

o=

% GL00224

Fig. 3 Fig. 4
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INSTALLAZIONE
Installazione su barche a vela

Si consiglia di posizionare il weBBoat ad un’altezza massima di 8/10 metri
sulla crocetta dell’albero con il supporto Glomex codice ITM001 (non fornito).
Il weBBoat deve essere fissato al supporto stringendo forte la vite presente
nella base del weBBoat con un cacciavite (Fig. 6).

IMPORTANTE: Non installare il weBBoat in testa d’albero.

0

NO

CON ITM001
(OPZIONALE) OK
CON ITMO001
(OPZIONALE)

Fig. 5

GL00153
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Installazione su barche a motore in vetroresina
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Installazione su barche a motore in metallo|
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. Utilizzare al massimo 4 access point
Fig. 8
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Avvertenze:

- Il weBBoat deve essere fissato ad una base/supporto stringendo la
vite presente nella base del weBBoat attraverso un cacciavite (Fig. 6).

- L'installazione del weBBoat vicino o sopra una superficie metallica
piatta potrebbe causare la riduzione notevole della potenza del
segnale Wi-Fi e 3G/4G.

- Non montare il weBBoat vicino a ostacoli metallici che potrebbero
interferire con il segnale Wi-Fi

Su imbarcazioni in metallo il segnale Wi-Fi & bloccato, per tale motivo occorre
posizionare un secondo access point (fino ad un massimo di 4 access point)
allinterno dell'imbarcazione e collegarli con uno switch (opzionale) al router
presente all'interno del weBBoat tramite un cavo di rete Ethernet (opzionale)
(Fig. 9). Mentre l'access point presente all'interno del radome puo essere utiliz-
zato per la copertura via Wi-Fi dell’area esterna dell'imbarcazione.

AN I:,:\N3‘ P 4

GL00187

Fig. 9

Collegamenti elettrici

Per il corretto funzionamento del weBBoat & sufficiente collegare I'antenna
ad un cavo di alimentazione a 12/24 Vdc (non fornito) seguendo le seguenti
indicazioni.

Collegare il cavo marrone (polo positivo) ed il cavo azzurro (polo negativo)
che escono dalla base del weBBoat alla batteria per mezzo di un cavo di ali-
mentazione rosso/nero. Il collegamento pud essere fatto con saldatura a sta-
gno o con un morsetto. Si consiglia di far svolgere tale procedura ad un
tecnico.

IMPORTANTE: L'inversione di polarita sull’alimentazione fa bruciare il fusibile.

La linea di alimentazione (non fornita) a cui collegare i due cavi che escono
dalla base del weBBoat deve avere cavi di sezione di 1,5 mm=2 per una lun-
ghezza fino a 10 m, e di 2,5 mm?2 per lunghezze superiori.
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AVVERTENZA: nella linea di alimentazione, si consiglia di mettere un inter-

ruttore a monte per evitare il consumo di elettricita quando il weBBoat non &
utilizzato.

L
R a\“P‘
O4TCOASTAL INTERNEL B L0155
+

CAVO

ETHERNET
ROUTER
SWITCH

i

—
1° ACCESS
POINT g
0 ] .
2° ACCESS . 4
POINT : - 4 4° ACCESS
3° ACCESS POINT
POINT

NOTA: Per poter ricevere il segnale del weBBoat all’interno di imbarcazioni in
metallo, occorre posizionare da uno ad un massimo di quattro access point
(in base alle vostre esigenze) all'interno dell’imbarcazione, i quali devono

essere collegati con uno switch al router presente allinterno del weBBoat
tramite un cavo di rete Ethernet.
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INSERIMENTO DELLA SIM CARD

SPEGNERE il weBBoat PRIMA DI INSERIRE LA SIM CARD.

Inserire la SIM CARD nella presa superiore della “SLOT ESTERNA"” weBBoat,
che si trova nella parte inferiore del radome.

Inserire la SIM con i contatti rivolti verso il basso e il bordo tagliato della SIM
rivolto verso I'esterno, come mostrato nella Fig. 11.

IMPORTANTE: Se la scheda SIM ha un codice PIN, & necessario rimuovere
la richiesta del codice PIN, prima di inserire la carta SIM nel weBBoat. Tale
operazione puo essere fatta attraverso un telefono cellulare e varia in base ai
singoli telefoni cellulari. Si prega di verificare la procedura nelle istruzioni del
Vostro telefono cellulare o di contattare il Vostro operatore.

PARTE INFERIORE DEL RADOME

SLOT PER
SCHEDA SIM

BORDO
TAGLIATO DELLA
SCHEDA SIM

PRESA SUPERIORE

GL00156
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El COME SCARICARE L'APP DI CONTROLLO DEL
weBBoat]

Registra il tuo weBBoat scaricando gratis I'App Glomex da Apple
Store per dispositivi Apple o da Play Store per i dispositivi Android. §

L'App Glomex per il weBBoat ¢ indispensabile per la configurazione
del weBBoat.

Available on the
D App Store

Fig. 12

GL00158

IMPORTANTE: Queste istruzioni dell’lapp devono essere usate solo
dall’'amministratore del weBBoat (utilizzando un solo dispositivo). Dopo
che ha seguito tutti i passaggi delle seguenti istruzioni, tutti gli altri
dispositivi internet (fino a 31), devono semplicemente selezionare la
rete wi-fi del webboat ed inserire la password ove richiesta.
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Dopo il download, attivare la connessione Wi-Fi, quindi collegarsi al weB-
Boat. La rete weBBoat si chiama “WeBBoat_4G_XXXXXX" (Fig. 13); tale rete
chiedera una password per accedere. Tale password & presente nell’etichetta
a pagina 1 di questo manuale.

N.B: E OBBLIGATORIO COLLEGARE IL VOSTRO DISPOSITIVO I0S O
ANDROID ALLA RETE WI-FI DEL WEBBOAT E NON ALLA RETE DELLA

MARINA, UFFICIO O ALTRE.

Nessuna SIM =

Impostazioni

Efﬂ.; Uso in aereo

= Wi-Fi Marina Wi-Fi

Bluetooth

M
A
VPN

@ Centro Notifiche

a Centro di Controllo

Fig. 13
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CONFIGURAZIONE INIZIALE

Il weBBoat ha un solo amministratore che deve fare la seguente configura-
zione una sola volta con un solo dispositivo.
Entrare nell’App e scegliere la lingua cliccando sulla bandiera (Fig. 14).

Fig. 14

Se il Wi-fi & collegato, la pagina viene visualizzata (Fig. 15). Se l'app non
dovesse funzionare, verificare la presenza di connessione. In questo caso,
verificare che sia attivata la connessione Wi-Fi del weBBoat e riprovare.

Fig - 1 5 ::::“:\-lwmmmnnm...nu..m. GL00225
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Dopo aver scelto la lingua, andare nel menu a discesa sulla sinistra, e clic-
care su “weBBoat Coastal Internet” (Fig. 16).

Fig. 16
Alla prima apertura dell’app sara, quindi, chiesto di registrare alcuni dati,
compilare il modulo di richiesta, quindi fare clic sul pulsante Registra / Salva
e attendere (Fig. 17).

Cancs Registranion Sip

Wit S/ faerinl sumber)

By clckng an Regisiar’
¥OU COnfiem of baverg 1ead, Undenng e
Accepios ihe prvacy pellcy.

Fig. 17

IMPORTANTE: Completare il campo WeBBoat S/N (numero di serie) con il
codice corretto, che si trova nella prima pagina di questo manuale, o sulla
scatola o sul ruoter all'interno del WeBBoat (Fig. 18).

NERBN.A 4
<SIN; W4014/0000000900 >
SSID: WeBBoat_4G_C85FF6

. PASSWORD: EDCA5FF6
Fig. 18 RUT550 SERIAL: 04224467

Se il campo WeBBoat S/N (numero di serie) non &€ completo, non possiamo
garantire |'assistenza immediata.

Alla richiesta di inserire la password: adminO1

(Fig. 19)
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Dopo la vostra registrazione, si aprira la pagina “weBBoat control App”. Nella
pagina possono mancare alcune informazioni, in tal caso bisogna aggior-
narla. Fare clic sul pulsante di aggiornamento nella parte superiore della
pagina (Fig. 20) e attendere che il processo sia completo. Questo procedi-
mento potrebbe richiedere anche alcuni minuti.

Fig. 20
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Una volta aggiornato, la pagina avra tutte le informazioni necessarie. Note-
rete anche che il pulsante “4G in use” sara diventato verde; ci0 significa che
il 4G é attivo (Fig. 21).
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Per continuare, fare clic su "APN in use” (Fig. 23), fare clic sull'icona del
globo nella parte superiore (Fig. 22) e selezionare il vostro Paese dalla lista
(Fig. 24); selezionare I’APN compatibile con il vostro operatore (Fig. 25) e

fare clic su "OK"” per confermare.

4G al

State connected
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N.B. Se la vostra APN compatibile non & presente nella lista, cliccare su Stati
per tornare indietro (Fig. 26) e cliccare su APN (Fig. 27). A questo punto si
aprira la schermata “APN Manual setting”, fare click sulla “freccia” in alto
(Fig. 28) e compilare le informazioni richieste nel modulo. Fatto cio cliccare
su Salva (Fig. 29). Se non si conosce I’APN del proprio dispositivo contattare
il proprio operatore.

s i
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Se, per errore, si seleziona |'operatore non corretto, fare clic su Annulla e
selezionare di nuovo.

In caso di errore nella selezione dello Stato, fare clic sull’icona del mondo per
tornare nella lista per selezionare di nuovo lo Stato corretto.

Una volta che tutte le informazioni sono fornite correttamente, cliccare su
“OK" (Fig. 30) e attendere per la configurazione.

Nota: questo procedimento potrebbe richiedere alcuni minuti.

Do you want change APN
settings 7
An incorract APN does not allow the
connection to the provider.
Continue 7

Cancel

Fig. 30

Una volta che la configurazione é riuscita, il weBBoat € pronto a navigare su
internet utilizzando la modalita 4G.

Se I'’App non € correttamente settata il dispositivo non pud
navigare in internet attraverso il 3G/4G. Alcuni operatori, per
contratti particolari, hanno APN dedicati, in questo caso con-
tattare il vostro operatore telefonico.

Nota: verificare che I’App sia corretta e installata.

tarel
1419487

vodafene IT
Gonnecton type 4G [LTE)
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Se si desidera aggiungere una connessione Wi-Fi esterna al weBBoat 4G da
condividere con i dispositivi presenti nellimbarcazione fare clic sul pulsante
“Scan Wi-Fi Network” (Fig. 32) e attendere. Dopo pochi secondi apparira una
lista di connessioni Wi-Fi disponibili. Clicca sul nhome della connessione Wi-Fi
desiderata (Fig. 33) e, per confermare, fare clic sul pulsante OK. Inserire la
password della rete Wi-Fi selezionata e fare clic su OK / CONNECT (Fig. 34),
e attendere anche qualche minuto. Ora, le informazioni della rete Wi-Fi, da
voi scelta, appariranno nella tabella Wireless (Fig. 35).

by

Il pulsante “auto switch” & verde e il tasto “4G Ready” & giallo. Cio signi-
fica che si sta utilizzando la rete Wi-Fi selezionata (SSID) per navigare in
internet.

46

£ ot Metnomha

State & ariva_we
INE]
Sim card state
Sigratt strangth
Operiing wvodafone T
Connection type 46 [ke)
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Bit rate

Fig. 33
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Alcuni Hotspot non possono essere utilizzati dal weBBoat
perché il dispositivo viene riconosciuto come router.

Infine, per tornare alla modalita 3G/4G, fare clic sul pulsante giallo “4G
Ready” (Fig. 36). Attendere qualche minuto per la configurazione. Alla fine
del procedimento il tasto “4G Ready” diventa verde (Fig. 37). Cio significa
che, ora, si & connessi ad internet in modalita 4G.

N.B. L'utilizzo della rete Wi-FI esterna ha la priorita rispetto alla connes-
sione 3G/4G per contenere i costi di servizio.

weBBoat passa automaticamente dal Wi-Fi del porto o della terra ferma al
3G/4G quando il segnale Wi-Fi non & piu ricevibile.

Qualora il segnale Wi-FI sia debole si pud forzare I'utilizzo del 3G/4G clic-
cando sul pulsante “4G READY” (Fig. 35).

46 ail i all

State ready i
IME 351679051419487 ’ i sl

Sim card state O

Signal strength —
Operatar vodafone IT
Connecbion type 4G [LTE)

APN in use web.omnitel.it

AUTO SWITCH 4G Ready

State fisoonnottod

Wireless Signal quality

State zonnectad 310 unknown

Signal quality 77 9% Champal 11(2:482]

Signal strength i)
SSID Manna_Wi-Fi Encription unknown
8 Channel 11{2.462) Bilrate

Signal strength
Encription WPAZ PSK (NONE)
Bit rate 21 MBit's

Fig. 36 Fig. 37

AVVERTENZA: qualora si cambi la SIM inserita nel weBBoat, occorre ripetere
la procedura dal capitolo 5.
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COME MODIFICARE LA PASSWORD E L'SSID DI

Per modificare la password del Wi-Fi e/o I'SSID di weBBoat & necessario col-
legare un PC via Wi-Fi.
Per prima cosa, collegare il weBBoat all'alimentazione e accenderlo.

Collegare il PC alla rete Wi-Fi del weBBoat utilizzando la password impostata
di fabbrica, indicata nella parte iniziale del manuale.

55 Control Panel\All Control Panel items\Network and Sharing Cemer 0 0TI z =5
A 58 < All Control Pane fems > Nebwark and Sharing Center <& this connection Renamethis connection  » [EE » TH @
Vie =i netwark infon e Wi-Fi
i e iew your basic network informa T k’ : F
nplugged = g Clomeclocal
WiEew YOUr active netwarks = Family Contraller udﬂ Del .
4 1 s Dizable
Change advanced sharing Glomexbocal Connect / Disconnect
settings Domain netwark Status
Diagnese
Change your networking ssttings y y
9 Bridge Connections
Set up & broadband, dial-ap, or'¥ Create Shortout
. 9 Delete
:I Troubleshoat problems s Renania
Diagnose and repair nebwork prol
I B Properties I
Fig. 38 Fig. 39

Nel MENU START, fare click su PANELLO DI CONTROLLO -> Rete e centro
condivisione -> Modifica impostazioni adattatore. Fare click con il tasto
destro del mouse su Connessione Wireless (la voce puo essere differente a
seconda dell'interfaccia di rete) e selezionare Proprieta.
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0 wi-Fi Properties *
Networking  Sharing

Connect using:
@ Dell Wireless 1705 802.11b/g/n (2.4GHZ)

This connection uses the following items:

& Cliert per reti Microsoft ~
g&ndm&one file & stampanti per reti Microsaoft

l B Protocollo Intemet versione 4 (TCP/IPv4)

logia liv
[ -4 Protocallo Microsoft Network Adapter Muttiplexor
[] -+ Driver protocollo LLDP Microsoft v
< 2>
Install Urinstall Properties
Description

TCP/IP. Protocallo predefinito per le WAN che permette la
comunicazione tra diverse reti interconnesse.

OK Cancel

Fig. 40

Nella finestra Connessione Wireless, selezionare Protocollo Internet Versione
4 (TCP/IPV4) e fare click sul pulsante Proprieta.

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties “
General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

() Obtain an IP address automatically
(®) Use the following IP address:

IP address: 192,163 . 0 . 200
Subnet mask: P55 . 255 .255. 0
Default gateway:

Obtain DNS server address automatically
(®) Use the following DS server addresses:
Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

[] validate settings upon exit Advanced...

cance

Fig. 41

Selezionare Utilizza il seguente indirizzo IP e inserire 192.168.0.200 nel
campo indirizzo IP.

La Maschera di sottorete & 255.255.255.0

Lasciare vuoto il campo DNS e fare click su OK.
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[ vaaremD2n4

C f [)192158.0.254

wmer ||| GovasMante B GiogleMaps B Googls vaditiess wit WariRaly P

Fig. 42

| Butenticazione richiesta

21 63025480 richiede un rome ulente e
canver dichiare TR-LINK Wirslass N Kana

R uiente:  adrin
Bosword:  fadmin

Uscire dalla finestra delle Proprieta della Connessione Wireless, aprire il
browser, digitare l'indirizzo IP 192.168.0.254 e inserire nome: admin e pas-
sword: admin e premere il pulsante di login.

Status
[ET— WPAWPAZ
Quick Sefup Varsion: v|
Working Moda Eadh gt =
el Radlus Server 1P
adlus Server 1P
Wireiess L =l
Wireless Set Radius Port: 1812 (165535, 0 stands Tor terult port 1812}
V ¥ Radius
MAC Fiitering Group Key Update Period: B5A00 (In second, minimum |5 30, 0 means no updace)
Wireless Advanced
Wireless Statistics
Advanced Soflings = WPA-PSK/IWPAZ-PSK
DHEP Varsion: Autamstic v|
Mainienance — Encryption: Automatic ",
System Tools 3 -
i PSK Password: l]F.}:ﬂ'nES{ I

Fig. 43

Group Key Update Period:

{¥ou can enter ASCH characters between B and 63 or Hexadscimal characters bets

82400 {in s=cond, minimum is 30, 0 means no updats)

Si & ora raggiunta la pagina principale. Selezionare dal menu di sinistra
WIRELESS, quindi WIRELESS SECURITY, come illustrato nella figura. Da qui
selezionare WPA-PSK/WPA2-PSK e inserire la nuova password nel campo

PSK PASSWORD.

Premere il tasto SAVE.
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WPAMWPAZ
Vergion:
Encry ption:

Radiug Server IP:
Radins Port: |
Ratius Password: |
Group Key Update Period:

La pagina all'indinzzo 192.168.0.254 dice:

The change of wireless config will not take effect untit the
FRouzzr reboot,

Impechsc alla pagine cr cresrs sltre finestre i dislogo

WPA-PSK/WPAZ-PSK
Vergion: Automatic
Encryption: Automatic

Fig. 44

Premere OK.

v
|

Simtn WRAWPAZ

Quick Sotup
Working Mode

Winless Seilings

Group Key Update Period:
MAC Filtering
Wirzless Advanced
g v = WPA-FPSKMWPA2-PSK
Wirgless Stalislics
|— Advanced Setting Version:
DHCP Encrypiion:
Lo PSK Password:
System Tools
Group Key Update Period:
The thangs of wire g

Version:
Encrypiion:
Radius Sesver IP:
Radws Port:

Radius Password:

1l nettzkz efect unkil the R

| Automatic ¥

| Automatic il

(1-65535, 0 stands far default port 1812)

(In secand, minimumis 30, 0 maans no updalg)

| Autgmatic
| 1F34T0ES
[¥ou can enter ASC Il characters between B and 63 or Hevadedmal characters bei
| 88400

It

(insecand, minimum i3 30, 0 means no update)

sier reboots, pleasd dick hers

Fig. 45

| sae |

Premere CLICK HERE per riavviare il dispositivo.
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TP-LINK'

Slatus

Basic Seltings
Quick Setup
Working Mode
Nelwork

Rebool

Click thiz button fo reboat e device.

wire
Wireless ity

Wiraless Advanced
Wiraiess Siatisnics

Fig. 46

Premere il pulsante REBOOT.

La pagina all'indirizze 192.168.0.254 dice:

Status
Basic Settings —

Guick Set Sincen [E—
wick Setup oK frimila |
Working Maode

Network

Are you sure o rehoot the Router?

Click this bulten to reboot iergevics

Wirsless.
o m Renant

Wirpless Socurity
MAC Filtering
Wireless Advanced
Wireless Stafistics
Advanced Sellings
DHCP

Fig. 47

Premere OK.

Router Reboot Successfully!
Restarting...

Fig. 48

Attendere qualche minuto il completamento del riavvio.
E ora possibile collegarsi al weBBoat utilizzando la nuova password.
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E anche possibile modificare I'SSID del Wi-Fi del weBBoat.

TP-LINK'

Status

Basic Sellings

Quick Senm Wireless Settings - AP
Working Mads
s8I0 TP-LINK 3470E5 || |
A re— Regioe: United States |
= warning: Enaure yau Selecta comect cauntry ta cantorm lacal law
w'.e‘“! 5“-“'!" Incomect satlings may cause interference.
MAC Filering
Wireless Advanced -
e s Channel: Auto
Wirckss Statistics |
ANVENCen SeTngs — Moda: 11hgn mixed v
DHCP Channel Widtn: Auto

Mainienance
Systom Tools

# Enable Wireless Router Radiy
#| Enable S3iD Broadcas!

Z| Enable WDS

Fig. 49

Per effettuare la modifica, fare click su WIRELESS SETTINGS nel menu di
sinistra, quindi modificare il campo SSID inserendo il nome che si preferisce.
Fare click su SAVE, quindi su OK e poi su CLICK HERE per riavviare il disposi-
tivo (stessa procedura di salvataggio utilizzata per la modifica della pas-
sword).

Effettuare la scansione delle reti Wi-Fi con il proprio dispositivo mobile: la
nuova rete Wi-Fi sara ora visibile.

IMPORTANTE: Ripristinare le precedenti impostazioni TCP/IPv4 sul proprio
computer portatile una volta effettuate le modifiche.




